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Le mensole che caratterizzano la linea
Color sono proposte in diverse
dimensioni e ben 19 possibilita di scelta
tra colori matt, lux e finiture essenza.
Un design moderno e altamente
personalizzabile consente di creare

in grande liberta il proprio front office.

The shelves characterising the Color
line are proposed in several different
sizes and offer an impressive selection
of 19 matt and lux colours or wood
finishes. A modern design with
endless possibilities for personalisation,
allowing a high degree of creative
freedom for your front office area.

Los estantes que caracterizan la linea
Color estan propuestos en diversas
dimensiones y 19 posibilidades de
seleccién entre colores matt, lux y
acabados essenza.

Un disefio moderno y altamente
personalizable permite crear con gran
libertad el propio front office.

Les étagéres qui caractérisent la ligne
Color sont proposées en différentes
dimensions et au moins 19 choix
possibles entre couleurs matt, lux et
finitions essence. Un design moderne
et hautement personnalisable permet
de créer sa propre réception avec une
grande liberté.

53



N

7

Le due differenti larghezze delle

mensole e le tre differenti possibilita

di posizionamento danno vita a sei
diverse configurazioni strutturali.

Se poi immaginiamo |'ampio numero
di potenziali abbinamenti tra le tante

finiture, abbiamo un'idea di quanti
siano i look con cui personalizzare

una reception Color.
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The various shelf widths and three
different positioning options give
life to six different structural
configurations. If we then imagine
the high number of potential
combinations among the various
finishes, it's easy to understand the
endless possibilities for personalisati
on with a Color reception.

Los dos diferentes anchos de los
estantes y las tres diferentes
posibilidades de ubicacién dan vida a
seis diversas configuraciones
estructurales. Siluego imaginamos el
amplio ndimero de potenciales
combinaciones entre los tantos
acabados, tenemos una idea de cuantos
son los look con los cuales personalizar
una recepcion Color.

Les deux différentes largeurs des
étageres et les trois différentes
possibilités de positionnement créent
six différentes configurations
structurales. Ensuite, si 'on imagine le
grand nombre d'assortiments
potentiels entre les nombreuses
finitions, on se fait une idée du nombre
de looks avec lesquels personnaliser
une réception Color.
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La mensola pud essere rifinita

con un kit d'illuminazione led che
evidenzia |'area e sottolinea
|'elemento caratteristico del modello.

The shelf can be equipped with a led
lighting kit, which highlights the area
and emphasises the most characteristic
element of this model.

El estante puede ser finalizada

con un kit de iluminacién led que
evidencia el drea y resalta el elemento
caracteristico del modelo.

L'étagére peut étre parachevée
avec un kit d'éclairage led qui met
en évidence la zone et souligne
I'élément caractéristique du modéle.
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Il sistema di illuminazione sottomensola
aled é un accessorio molto scenografico,
utile per impreziosire la struttura
essenziale di Color. L'accensione é gestita
direttamente dall'interrutore dimmerabile
posizionato sulla scrivania.

The under-shelf led lighting system

is a highly scenic accessory, great

for enhancing the essential Color
structure. Lighting is managed directly
from the dimmer switch positioned on
the desk.

El sistema de iluminacién bajo estante
aled es un accesorio muy escenogrifico,
Util para embellecer la estructura esencial
de Color. El encendido es manejado
directamente por el interruptor con
dimmer ubicado en el escritorio.

Le systéme d'éclairage sous étagére
aled est un accessoire trés
scénographique, utile pour enrichir
la structure essentielle de Color.

L'allumage est géré directement par le

gradateur positionné sur le bureau.
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La reception singola & il modulo ideale
per spazi pitl limitati o per arredare
grandi zone accoglienza dove
autonomia dell'operatore e privacy
dell'utente sono delle necessita.
Anche nella sua massima semplicita,
Color sa creare un corner piacevole
oltre che funzionale.

The single reception module is the
perfect solution for limited spaces,

or when furnishing large welcoming
areas where operator autonomy and
user privacy are a must.

In spite of its utmost simplicity, Color
offers solutions that are both pleasing
on the eye, and functional.

La recepcién sencilla es el médulo
ideal para espacios mas limitados o
para amueblar grandes zonas de
acogida donde la autonomia del
operador y privacidad del usuario
son necesarias. Incluso en su maxima

sencillez, Color sabe crear un rincén
agradable ademas de funcional.

La réception individuelle est le module
idéal pour des espaces plus limités

ou pour meubler de grandes zones
accueil ol I'autonomie de I'opérateur
et I'intimité de 'utilisateur sont des
nécessités. Méme avec sa plus grande
simplicité, Color sait créer un coin
agréable outre que fonctionnel.
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Pop o raffinato? Eccentrico o minimalista?  Pop or sophisticated? Eccentric or ¢Pop o refinado? ;Excéntrico o Pop ou raffiné ? Excentrique ou

Il nome di questa linea ne racconta minimalist? The name of this line tells minimalista? El nombre de esta linea minimaliste? Le nom de cette ligne

il principale plus: saper comunicare the story of its most important feature: dice el principal plus: saber comunicar raconte son principal avantage :

attraverso colore e finiture la personalita ~ knowing how to communicate the através de color y acabados savoir communiquer a travers la

dell'ambiente. personality of a space through colour la personalidad del ambiente. couleur et les finitions le caractére
and finishes. de I'ambiance.
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